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1 Postanowienia ogólne   

1.1 Wszelkie stosunki prawne pomiędzy 
Dostawcą a MTU regulują wyłącznie 
niniejsze Ogólne Warunki Zakupu 
(zwane dalej „OWZ”), jeżeli nie zostały 
one zmienione specjalnymi, 
poprzedzającymi je warunkami, wyraźnie 
uzgodnionymi pomiędzy MTU a 
Dostawcą.   

1.2 Ogólne warunki Dostawcy nie 
obowiązują i nie stanowią części umowy 
dostawy lub umowy na usługi pomiędzy 
stronami, nawet jeśli MTU w każdym 
poszczególnym przypadku nie zgłosiło do 
nich wyraźnego sprzeciwu lub Dostawca 
zadeklarował realizację dostaw i/lub 
usług wyłącznie na podstawie ogólnych 
warunków Dostawcy.  Przyjęcie przez 
MTU dostaw i/lub usług Dostawcy lub 
zapłata za nie stanowi wyraźnej ani 
dorozumianej zgody MTU na ogólne 
warunki Dostawcy. 

1.3 MTU oświadcza, że posiada status 
dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 
4 ust. 6 ustawy o przeciwdziałaniu 
nadmiernym opóźnieniom w transakcjach 
handlowych.   

2 Zamówienia i zmiany zamówień   

2.1 Umowa Dostawy (zamówienie MTU na 
towary i/lub usługi i jego przyjęcie przez 
Dostawcę) oraz zawiadomienia o 
wezwaniu do zapłaty, a także ich zmiany 
lub uzupełnienia wymagają formy 
pisemnej. Potwierdzeniem przyjęcia 
zamówień MTU przez Dostawcę jest 
niezmiennie drukowany formularz 
potwierdzenia przyjęcia zamówienia 
MTU, stanowiący załącznik do 
zamówień MTU.   

2.2 Dostawca jest zobowiązany do wskazania 
- we wszelkiej korespondencji związanej 
z realizacją Umowy Dostawy - nazwy i 
działu odpowiedzialnego nabywcy MTU 
oraz numeru zamówienia MTU, w tym 
numeru przedmiotu i numeru materiału 
MTU.   

2.3 W przypadku, gdy Dostawca nie przyjmie 
zamówienia w ciągu dwóch (2) tygodni 
od jego otrzymania, MTU ma prawo do 
odwołania takiego zamówienia. Wszelkie 

wezwania stają się wiążące, jeśli 
Dostawca nie odrzuci takiego wezwania 
w ciągu jednego (1) tygodnia od jego 
otrzymania.   

2.4 W uzasadnionym zakresie firma MTU 
może zażądać wprowadzenia przez 
Dostawcę zmian w towarach związanych 
z projektem i procesem. W takim 
przypadku konsekwencje, w 
szczególności w odniesieniu do 
dodatkowych kosztów lub ich obniżenia, 
a także w odniesieniu do terminów 
dostaw, należy rozwiązać w odpowiedni i 
wzajemnie uzgodniony sposób.   

2.5 Dostawca niezwłocznie poinformuje 
MTU na piśmie o wszelkich 
propozycjach zmian uzgodnionych 
dostaw i usług oraz o kosztach i skutkach 
takich zmian. Takie propozycje zmian 
mogą być realizowane wyłącznie po 
uprzedniej pisemnej zgodzie MTU.   

2.6 Dostawca zapewnia, że świadczone 
dostawy i usługi są zgodne z wszelkimi 
wymogami prawnymi obowiązującymi w 
Rzeczypospolitej Polskiej i/lub Unii 
Europejskiej oraz w miejscu wykonania, 
w szczególności z przepisami BHP, a 
także ochrony środowiska, zapobiegania 
wypadkom i innymi przepisami BHP i 
zasadami bezpieczeństwa. Ponadto 
Dostawca powiadomi MTU o wszelkich 
specjalnych, nie znanych powszechnie 
ustaleniach dotyczących obsługi i 
utylizacji, które mogą być wymagane w 
związku z jakąkolwiek dostawą lub 
usługą. Dostawca jest zobowiązany do 
pakowania, etykietowania i wysyłania 
produktów niebezpiecznych zgodnie z 
obowiązującymi krajowymi i 
międzynarodowymi przepisami i 
regulacjami. Dostawca zobowiązuje się 
do wypełnienia wszystkich zobowiązań 
do wykonania przez Dostawcę (zgodnie z 
definicją w art. 3 (32) Rozporządzenia 
(WE) nr 1907/2006 (zwanego dalej   
„REACH”)) w odniesieniu do dostaw i 
usług zgodnie z REACH. Przede 
wszystkim Dostawca przekaże MTU 
kartę charakterystyki zgodnie z art. 31 
REACH w języku kraju odbiorcy we 
wszystkich przypadkach określonych w 
art. 31 ust. 1-3 REACH. Dostawca 
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gwarantuje, że wszystkie substancje 
zawarte w dostawach i usługach zostały 
rzeczywiście zarejestrowane wstępnie, 
zarejestrowane (lub zwolnione z 
obowiązku rejestracji) oraz, jeżeli jest to 
wymagane, dopuszczone zgodnie z 
obowiązującymi wymogami określonymi 
w REACH do zastosowań ujawnionych 
przez MTU. Jeżeli dostawy lub usługi są 
„wyrobami” w rozumieniu art. 7 
rozporządzenia REACH, zdanie 
poprzedzające stosuje się do substancji 
uwalnianych z tych dostaw i usług. 
Ponadto  Dostawca zobowiązuje się do 
niezwłocznego powiadomienia MTU, 
jeśli jakikolwiek składnik dostaw lub 
usług zawiera substancję w stężeniu 
większym niż 0,1% wagowo, jeżeli 
substancja spełnia kryteria art. 57 i 59 
REACH (tzw. „substancje wzbudzające 
szczególnie duże obawy” (SVHC)). 
Dotyczy to również produktów 
opakowaniowych.   
 

3 Dostarczone materiały   

3.1 Materiały i przedmioty wszelkiego 
rodzaju dostarczone przez MTU (zwane 
dalej „Materiałami MTU”) pozostają 
wyłączną własnością MTU. Dostawca jest 
zobowiązany do podjęcia wszelkich 
niezbędnych środków w celu 
bezpiecznego przechowywania i 
magazynowania Materiałów MTU. 
Dostawca oznaczy Materiały MTU jako 
własność MTU i wykorzysta je wyłącznie 
do celów wyznaczonych przez MTU.   

3.2 W zakresie, w jakim Dostawca 
przetwarza Materiały MTU i przekształca 
je w nowy przedmiot ruchomy, 
przetwarzanie lub przekształcanie 
odbywa się w imieniu MTU. MTU staje 
się niezwłocznie właścicielem nowego 
lub przekształconego przedmiotu. Jeśli 
nie jest to możliwe ze względów 
prawnych, MTU i Dostawca niniejszym 
uzgadniają, że MTU będzie właścicielem 
nowego przedmiotu przez cały czas 
przetwarzania lub przekształcania. W 
przypadku łączenia lub mieszania 
Materiałów MTU z innymi materiałami i 
przedmiotami w takim stopniu, że nie 
można ich już oddzielić, MTU 

przysługuje prawo współwłasności do 
nowo powstałych przedmiotów 
proporcjonalnie do wartości, jaką 
przedmiot miał w chwili łączenia lub 
mieszania. Jeżeli Materiały MTU zostaną 
połączone lub wymieszane z materiałami 
lub przedmiotami dostarczonymi przez 
samego Dostawcę w takim stosunku, że 
rezultat można uznać za stanowiący w 
przeważającej części własność Dostawcy, 
uznaje się, że Dostawca wyraził zgodę na 
przyznanie MTU współwłasności 
proporcjonalnie do wartości wkładu 
MTU. Dostawca jest zobowiązany do 
sprawowania pieczy nad mieniem 
będącym własnością lub 
współwłasnością MTU bez dodatkowych 
kosztów oraz do zachowania przy tym 
należytej staranności kupieckiej.   

3.3 Dostawca zobowiązuje się do 
przeprowadzenia wszelkich prac 
konserwacyjnych lub inspekcyjnych, 
które  mogą być wymagane w odniesieniu 
do Materiałów MTU i wykupienia dla 
nich odpowiedniej ochrony 
ubezpieczeniowej – zwłaszcza w 
przypadku transportu do i od stron 
trzecich – na własny koszt oraz, w 
przypadku prośby ze strony MTU, do 
przedstawienia MTU dowodów na 
podjęcie tych kroków.   

 
4 Prawa użytkowania / Prawa własności 

przemysłowej   

4.1 Dostawca udziela MTU niewyłącznego, 
zbywalnego i nieodpłatnego prawa, bez 
ograniczeń czasowych i terytorialnych, 
do korzystania w związku z realizacją 
dostaw i usług (np. napraw lub integracji 
z innymi produktami) z praw własności 
przemysłowej i/lub know-how Dostawcy 
zawartych w dostawach i usługach. To 
prawo do korzystania jest przyznawane 
na wszystkie rodzaje użytkowania i 
dotyczy także przedmiotów chronionych 
prawem autorskim zawartych w 
dostawach i usługach, w szczególności 
oprogramowania i związanej z nim 
dokumentacji. Niniejsze prawo 
użytkowania obejmuje działania zgodnie 
z ustawą z dnia 4.02.1994 r. o prawie 
autorskim i prawach pokrewnych. 
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Dopuszcza się sporządzanie kopii 
zapasowych. Dostawca jest zobowiązany 
do niezwłocznego poinformowania MTU 
o wszelkich prawach własności 
przemysłowej uzyskanych przez 
Dostawcę w trakcie realizacji Umowy 
Dostawy.  

4.2 Jeżeli dostawy i usługi zostały 
opracowane wyłącznie przez MTU lub 
opracowane, przystosowane, 
przetestowane lub ocenione wspólnie 
przez Dostawcę i MTU, dostawy i usługi, 
ich komponenty lub części nie mogą być 
przekazywane stronom trzecim bez 
uprzedniej zgody MTU. To samo dotyczy 
dostaw, które zostały opracowane 
wyłącznie przez Dostawcę, ale zostały 
opłacone przez MTU.   

4.3 W zakresie, w jakim Umowy Dostawy 
obejmują prace badawcze lub rozwojowe, 
prawa do wszystkich wyników prac 
uzyskanych przez Dostawcę w ramach 
realizacji Umowy Dostawy, w tym 
rysunków, dokumentów w formie 
elektronicznej, programów 
komputerowych i dokumentacji 
technicznej (dalej „Wyniki prac 
rozwojowych”) stanowią wyłączną 
własność MTU. Wyniki prac 
rozwojowych należy w całości i 
szczegółowo ujawnić MTU. Dostawca 
bezzwłocznie poinformuje MTU o 
wszelkich możliwych do opatentowania 
wynikach prac rozwojowych i udostępni 
MTU wszelkie wymagane informacje. Na 
pisemny wniosek MTU Dostawca 
bezwarunkowo zastrzeże podlegające 
opatentowaniu wyniki prac rozwojowych 
opracowane przez swoich pracowników 
w ramach realizacji Umowy Dostawy, 
dochodząc praw w stosunku do 
wynalazcy, i niezwłocznie przeniesie 
prawo do tych wyników prac 
rozwojowych na MTU. Przyznanie 
powyższych praw uważa się za spełnione 
wraz z zapłatą kwot uzgodnionych w 
Umowie Dostawy.   

5 Poufność   

5.1 „Informacje poufne” to wszelkie 
informacje handlowe i techniczne, 
dokumenty, dane, wiedza i wynalazki (z 

możliwością opatentowania lub nie) w 
dowolnej formie (ustnej, pisemnej, 
cyfrowej lub wbudowanej w sprzęt) 
udostępnione Dostawcy lub uzyskane 
przez Dostawcę od MTU. Obejmują m.in. 
schematy projektowe, procesy, rysunki, 
specyfikacje/procedury, projekty, dane 
projektowe, wyniki kontroli, cenniki, 
dokumenty szkoleniowe i katalogi lub 
kopie drukarskie, modele inżynieryjne 
(np. modele 3D), narzędzia, wzory, 
próbki lub podobne przedmioty, a także 
prawa autorskie lub inne prawa zawarte w 
informacjach lub w zgłoszeniu 
patentowym lub wzorniczym.   

5.2 Dostawca zobowiązuje się w trakcie i po 
zakończeniu współpracy z MTU (a) 
traktować takie Informacje poufne jako 
poufne (b) nie ujawniać ich stronom 
trzecim, (c) odpowiednio chronić 
Informacje poufne przed dostępem stron 
trzecich, (d) używać Informacji poufnych 
wyłącznie do celów Umowy Dostawy 
oraz (e) udostępniać Informacje poufne 
tylko tym pracownikom, którzy muszą 
znać Informacje poufne w celu 
wykonania niniejszej Umowy Dostawy i 
którzy zostali zobowiązani do 
zachowania poufności w takim samym 
zakresie jak sam Dostawca. Jeżeli MTU 
wyraziło zgodę na powierzenie 
podwykonawstwa stronie trzeciej, 
Dostawca zapewni, że strona ta zostanie 
zobowiązana do zachowania poufności, o 
której mowa w niniejszym artykule 5. 
Informacje poufne przez cały czas 
pozostają nieograniczoną własnością  
firmy MTU. Dostawca nie ma żadnego 
prawa do zachowania Informacji 
Poufnych. Powielanie/reprodukowanie 
Informacji Poufnych jest dozwolone 
wyłącznie w granicach wymagań 
wewnętrznych i z zastrzeżeniem 
przepisów dotyczących praw autorskich. 
Wspomniane powyżej zobowiązania do 
zachowania poufności nie mają 
zastosowania do informacji, które (a) są 
lub stają się publicznie znane, (b) były 
znane Dostawcy przed ich ujawnieniem 
przez MTU lub (c) zostały w sposób 
oczywisty opracowane niezależnie lub 
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zostały otrzymane przez Dostawcę w 
inny zgodny z prawem sposób.   

5.3 Na żądanie MTU Dostawca niezwłocznie 
zwróci Informacje Poufne i ich kopie do 
zakładu MTU CIP MTU (INCOTERMS   

                        2020).   
5.4 Wszystkie Informacje Poufne MTU, 

które podlegają krajowym lub 
międzynarodowym przepisom 
bezpieczeństwa, zostaną odpowiednio 
oznaczone przez MTU i będą 
przetwarzane przez Dostawcę przy 
zachowaniu poziomu bezpieczeństwa 
odpowiadającego klasyfikacji zawartej w 
krajowych lub międzynarodowych 
przepisach bezpieczeństwa. 

 
6 Podwykonawstwo   

Powierzenie przez Dostawcę 
podwykonawstwa stronom trzecim 
wymaga uprzedniej pisemnej zgody MTU; 
podwykonawcy są bezwzględnie 
zobowiązani do przestrzegania wymogów 
określonych w Art. 5.   

7 Miejsce wykonania, przesyłka, warunki 
kontroli eksportu   

7.1 Miejscem wykonania dostaw i usług jest 
miejsce dostawy określone w Umowie  
Dostawy. Jeżeli takie miejsce dostawy nie 
jest określone w Umowie Dostawy, za 
miejsce wykonania uznaje się siedzibę 
MTU.   

7.2 W przypadku dostaw, które nie obejmują 
prac montażowych lub instalacyjnych, 
ryzyko przechodzi na MTU z chwilą 
odbioru dostaw w miejscu dostawy 
wskazanym przez MTU. W przypadku 
dostaw obejmujących prace montażowe 
lub instalacyjne ryzyko przechodzi na 
MTU z chwilą odbioru przez MTU w 
miejscu dostawy.   

7.3 Przesyłka  powinna  być  zgodna  z 
instrukcjami MTU dotyczącymi 
przesyłek.  Dostawy muszą być 
odpowiednio zapakowane i zgodne z 
praktyką branżową z uwzględnieniem 
wymagań MTU. MTU ma prawo 
poinstruować Dostawcę o rodzaju i 
sposobie pakowania.   

7.4 Wszystkie istotne dokumenty, takie jak 
dowody dostawy, certyfikaty itp. muszą 
być umieszczone w kopercie 
transportowej i naklejone na zewnętrznej 
stronie przesyłki. Na dowodzie dostawy 
należy podać numer zamówienia MTU 
wraz z numerem przedmiotu, nazwę i 
dział odpowiedzialnego nabywcy MTU, 
numer dowodu dostawy MTU oraz datę 
dostawy, datę wysyłki, rodzaj 
opakowania, numer części MTU (jeśli 
występuje), oznaczenie części, ilość i 
wagę przesyłki oraz miejsce 
przeznaczenia (adres punktu rozładunku i 
zakładu), ponadto na dowodzie dostawy 
należy podać numer zamówienia MTU 
oraz numer dowodu dostawy w formie 
kodu kreskowego (typ BC 39).   

7.5 Dostawca jest zobowiązany do 
przestrzegania wszystkich 
obowiązujących przepisów i regulacji 
eksportowych oraz „Postanowień 
dotyczących kontroli eksportu” MTU w 
najnowszej obowiązującej wersji. 
„Postanowienia dotyczące kontroli 
eksportu”    MTU   są  dostępne  
 pod   adresem  https://www.mtu-
portal.com/wps/sp/downloadch01.  W 
przypadku każdej Umowy  
Dostawy Dostawca musi powiadomić 
MTU o obowiązującej klasyfikacji 
kontroli eksportu zamówionych towarów 
lub usług poprzez wykonanie, należyte 
podpisanie i zwrócenie do MTU 
dostarczonego formularza MTU 
„Deklaracja kontroli eksportu dostawcy”. 
Formularz jest częścią Umowy Dostawy. 
Dostawca jest zobowiązany do 
informowania MTU o wszelkich 
zmianach i/lub poprawkach do 
klasyfikacji kontroli eksportu. Dostawca 
jest zobowiązany do niezwłocznego 
wystąpienia o wydanie stosownej licencji 
eksportowej lub innych stosownych 
zezwoleń od właściwych organów 
zgodnie z oświadczeniami o 
przeznaczeniu końcowym lub listem 
intencyjnym wydanym przez MTU oraz 
do niezwłocznego uzyskania takich 
zezwoleń, a także do przekazania MTU 
odpowiednich kopii.   
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7.6 Dostawca jest zobowiązany do 
zapewnienia bezpieczeństwa łańcucha 
dostaw oraz przestrzegania zasad i 
warunków prawnych. Dostawca jest 
zobowiązany na żądanie MTU do 
przedstawienia stosownych dowodów, 
takich jak certyfikaty lub oświadczenia 
odpowiednich inicjatyw uznanych na 
arenie międzynarodowej (np. AEO, C-
TPAT) oraz do wspierania MTU w 
oficjalnych audytach i zapewnienia 
porównywalnego standardu 
bezpieczeństwa łańcucha dostaw wobec 
partnerów biznesowych Dostawcy. 
Dostawca jest zobowiązany do 
niezwłocznego informowania MTU o 
zmianie lub zagrożeniu powyższego 
stanu. Dostawca zapewni ochronę dostaw 
i usług świadczonych na rzecz MTU lub 
stron trzecich wskazanych przez MTU 
przed nieuprawnionym dostępem i 
manipulacją.   

8 Daty dostaw, opóźnienie w dostawie, siła 
wyższa   

8.1 Uzgodnione terminy i godziny dostaw są 
wiążące. Terminowość dostaw i usług 
określa data odbioru dostaw i usług w 
miejscu dostawy wskazanym przez MTU.   

8.2 W przypadku opóźnienia w dostawie, 
MTU ma prawo, bez uszczerbku dla 
roszczeń ustawowych, zażądać kary w 
wysokości jednego (1) procenta wartości 
zamówienia zgodnie z Umową Dostawy 
za opóźnione dostawy i usługi, za każdy 
tydzień lub część tygodnia, maksymalnie 
do pięciu (5) procent wartości 
zamówienia. MTU ma prawo do 
dochodzenia kar nawet po odbiorze 
ostatnich dostaw i usług należnych na 
podstawie Umowy Dostawy, pod 
warunkiem, że MTU zastrzegło sobie 
prawo do dochodzenia kar w ciągu 
jednego (1) miesiąca od odbioru ostatniej 
dostawy i usługi. Dalsze lub dodatkowe 
roszczenia odszkodowawcze pozostają 
nienaruszone, jednak kara zostanie 
potrącona z takich roszczeń 
odszkodowawczych.   

8.3 Przypadki siły wyższej lub innych 
nieprzewidywalnych, niemożliwych do 
zapobieżenia i poważnych zdarzeń 

pozostających poza racjonalną kontrolą 
strony i niezawinionych przez nią, takich 
jak: konflikty przemysłowe, regulacje 
rządowe lub akty rządowe, siły wyższe, 
katastrofy naturalne, wojny, zamieszki i 
działania terrorystyczne, sabotaż lub 
piractwo, ograniczenia walutowe i 
handlowe, embarga, sankcje, pandemie, 
epidemie lub ograniczenia wynikające z 
kwarantanny (zwane dalej „Siłą wyższą”) 
zwalniają strony z ich obowiązków 
umownych na czas trwania zakłócenia i w 
zakresie jego skutków. Dostawca 
niezwłocznie poinformuje MTU na 
piśmie o wszelkich uchybieniach 
spowodowanych Siłą Wyższą, 
przedstawiając dowód i wszelkie 
niezbędne informacje. Dostawca na 
własny koszt podejmie wszelkie 
uzasadnione środki, aby mimo wszystko 
wykonać Umowę Dostawy. Jeżeli nie 
można przewidzieć końca takiego 
zakłócenia lub  jeżeli trwa ono dłużej niż 
dwa (2) miesiące,  MTU ma prawo do 
całkowitego lub częściowego odstąpienia 
od danej Umowy Dostawy.   

8.4 O ile Umowa Dostawy nie stanowi 
inaczej lub Strony nie dokonały 
odmiennych uzgodnień, MTU może 
przesunąć daty i godziny dostaw 
określone w Umowie Dostawy 
maksymalnie o dwa (2) miesiące, jeżeli 
planowane zapotrzebowanie MTU na 
takie dostawy i usługi ulegnie opóźnieniu 
z powodu skrócenia czasu pracy, 
przestojów w zakładach, opóźnień w 
produkcji lub innego rodzaju zakłóceń w 
działalności gospodarczej. MTU 
poinformuje Dostawcę z odpowiednim 
wyprzedzeniem o okolicznościach 
powodujących zmianę terminów dostaw i 
wykonania. Dostawca zobowiązuje się 
zapewnić dostawę i usługę zgodnie ze 
zmienionymi terminami dostaw lub 
wykonania usługi.   

9 Ceny,   warunki   płatności,  
faktura, płatność, brak cesji   

9.1 Obowiązują ceny uzgodnione w Umowie 
Dostawy.  

9.2 O ile w Umowie Dostawy nie ustalono 
inaczej, termin płatności wynosi 60 dni 
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od daty uzgodnionej dostawy i/lub 
wykonania usługi oraz otrzymania 
faktury. MTU ma prawo do skonta w 
wysokości trzech (3) procent wartości 
faktury w przypadku płatności w ciągu 14 
dni od daty dostawy i/lub wykonania 
usługi i otrzymania faktury oraz w 
wysokości dwóch (2) procent w 
przypadku płatności w ciągu 30 dni. 
Skonto przysługuje również w przypadku 
dokonania przez MTU kompensaty lub 
wstrzymania płatności w odpowiedniej 
wysokości z powodu wad dostawy i/lub 
usługi; w takim przypadku bieg terminu 
płatności rozpoczyna się po usunięciu 
wszystkich wad. Płatności dokonane 
przez MTU nie stanowią akceptacji 
dostaw i/lub usług jako zgodnych z 
Umową Dostawy.  Faktury za częściowe 
ilości lub częściowe usługi dostarczone 
przed terminem stają się płatne zgodnie z 
warunkami płatności nie wcześniej niż 
ostatnia pozycja w tym harmonogramie 
stanie się wymagalna, a wszystkie 
dostawy w ramach Umowy Dostawy 
zostały zrealizowane w pełnej zgodności 
z Umową Dostawy. Ewentualne 
uzgodnione skonto zostanie odliczone od 
całkowitej kwoty faktury.   

9.3 Faktura musi być wystawiona zgodnie z 
obowiązującymi przepisami 
podatkowymi. Faktura musi zawierać 
numer zamówienia MTU, w tym numer 
przedmiotu, a także datę wysyłki, 
oznaczenie części oraz numer 
identyfikacyjny VAT i dane bankowe 
(IBAN i  SWIFT-BIC) w przypadku 
dostaw transgranicznych na terenie Unii  
Europejskiej dla każdej dostawy i usługi 
Fakturę należy przesłać osobno do działu 
kontroli księgowej MTU.  MTU jest 
uprawniona do odmowy przyjęcia faktur 
niezgodnych z powyższymi 
postanowieniami. 

9.4 Płatność dokonywana jest przelewem 
bankowym, o ile Umowa Dostawy nie 
stanowi inaczej, (pod warunkiem, że inne 
formy płatności są zgodne z 
obowiązującymi  przepisami). Podatek od 
wartości dodanej i wszystkie inne 
zobowiązania podatkowe podlegają 
obowiązującym przepisom podatkowym. 

9.5 Z zastrzeżeniem obowiązujących 
przepisów Ustawy z dnia 8 marca 2013 r. 
o przeciwdziałaniu nadmiernym 
opóźnieniom w transakcjach handlowych,  
Dostawca nie jest uprawniony bez 
pisemnej zgody MTU,  pod rygorem 
nieważności, do przeniesienia swoich 
wierzytelności, wynikających z Umowy 
Dostawy, na strony trzecie ani do zlecenia 
windykacji tych wierzytelności stronom 
trzecim. Dokonanie przez Dostawcę 
czynności, o których mowa w zdaniu 
poprzednim, bez uprzedniej pisemnej 
zgody MTU jest bezskuteczne wobec 
MTU. Dostawca zobowiązuje się 
informować w dokumentach 
wystawianych na podstawie Umowy 
dostawy o powyższym zakazie cesji.   Po 
wyrażeniu zgody na cesję wierzytelności 
przez MTU, MTU nie będzie 
zobowiązana do zapłaty należności 
takiemu cesjonariuszowi, dopóki nie 
otrzyma od Dostawcy pisemnego 
zawiadomienia o cesji wraz z 
uwierzytelnioną kopią dokumentu cesji. 
W przypadku cesji na rzecz spółek, w 
których MTU posiada bezpośrednio lub 
pośrednio udziały przekraczające 50 %, 
przyjmuje się, że zgoda na cesję 
wierzytelności została udzielona. 

10 Zarządzanie jakością   

10.1 Dostawca zapewni odpowiednie systemy 
zapewniania i kontroli jakości. Dostawca 
zobowiązuje się do ustanowienia i 
utrzymywania systemu zarządzania 
jakością odpowiadającego wymaganiom 
zasad i standardów normy ISO 9001 / EN 
9100 oraz do przestrzegania i stosowania 
się do wszelkich umów dotyczących 
zapewnienia jakości, a także wszelkich 
dodatkowo uzgodnionych postanowień 
dotyczących jakości oraz - jeśli dotyczy – 
wszelkich wymagań MTU zgodnie ze 
specyfikacją MTN94111 „Wymagania 
dostawcy dotyczące zarządzania jakością” 
w jej najnowszej wersji. Żadne 
zapewnienie jakości ani inspekcja 
wstępna przeprowadzona przez MTU nie 
zwalnia Dostawcy z jego zobowiązań 
umownych.   

10.2 MTU ma prawo zażądać od Dostawcy, 
aby zatwierdzenie systemu zarządzania 
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jakością było dokonywane wyłącznie 
przez firmy certyfikujące, wymienione w 
bazie danych „Online Aerospace Supplier 
Information System” (OASIS) 
„International Aerospace Quality Group” 
(IAQG). Na żądanie MTU Dostawca 
umożliwi MTU systemowy dostęp do 
bazy danych OASIS w celu przeglądania 
raportów z audytów sporządzonych przez 
firmy certyfikujące. 

 
11 Gwarancja / Rękojmia za wady   

11.1 Dostawca gwarantuje, że jego dostawy i 
usługi są wolne od wad jakościowych i 
prawnych. W szczególności dostawy i 
usługi muszą być zgodne z uzgodnionymi 
specyfikacjami i warunkami oraz z 
obowiązującymi przepisami ustawowymi, 
rozporządzeniami lub postanowieniami 
władz państwowych. Ponadto Dostawca 
gwarantuje, że jego dostawy i usługi są 
zgodne z najnowszym stanem nauki i 
techniki w momencie realizacji Umowy 
Dostawy, nawet jeśli dany standard nie 
został jeszcze włączony do odpowiednich 
przepisów i norm.   

11.2 Roszczenia gwarancyjne ulegają 
przedawnieniu po upływie 36 miesięcy 
od dnia przejścia ryzyka z Dostawcy na 
MTU lub odpowiednio od dnia odbioru 
dostaw i usług przez MTU, chyba że 
przepisy ustawowe przewidują dłuższe 
terminy przedawnienia, jak np. w 
przypadku budynków lub obiektów 
stanowiących część budowli.   

11.3 MTU sprawdzi dostawy i usługi pod 
kątem wad jakościowych w rozsądnym 
terminie. Zawiadomienie o wadach 
uważa się za dokonane w terminie, jeżeli 
zostanie zgłoszone Dostawcy w ciągu 
dwóch (2) tygodni od wykrycia wady 
jakościowej. O terminowości reklamacji 
decyduje data wysłania zgłoszenia do 
Dostawcy. Uwzględniając powyższe, 
Dostawca niniejszym zrzeka się prawa do 
odrzucenia takiego powiadomienia o 
wadach z powodu jego zbyt późnego 
przesłania.   

11.4 W przypadku wystąpienia wad 
jakościowych lub wad prawnych, MTU 
przysługują pełne ustawowe roszczenia i 

uprawnienia. W szczególności Dostawca 
jest zobowiązany do poniesienia 
wszelkich kosztów związanych z 
ujawnieniem i usunięciem wady (wad), w 
tym poniesionych przez MTU, a w 
szczególności kosztów dochodzenia, 
kosztów poniesionych do czasu 
ujawnienia wady w siedzibie MTU, 
kosztów demontażu i montażu, kosztów 
robocizny i materiałów oraz kosztów 
transportu i innych kosztów zwrotu 
przedmiotów wadliwych i dostawy 
przedmiotów niewadliwych. Powyższe 
postanowienia obowiązują również w 
przypadku zwiększenia wydatków w 
związku  z przewiezieniem przesyłki do 
innego miejsca niż miejsce wykonania 
świadczenia.   

11.5 W przypadku gdy Dostawca opóźnia 
naprawienie wady lub odmawia jej 
naprawienia albo gdy nie udaje mu się 
dokonać naprawy (usunięcia wady lub 
dostawy nowych elementów), spółka 
MTU – bez uszczerbku dla praw 
ustawowych jej przysługujących – może 
sama usunąć wady lub zlecić ich 
usunięcie osobie trzeciej, a powstałymi 
kosztami obciążyć Dostawcę. W pilnych 
przypadkach, po wcześniejszej 
konsultacji z Dostawcą, MTU może 
usunąć wadę lub zlecić jej usunięcie 
stronie trzeciej na koszt Dostawcy.   

 

12     Naruszenie praw własności przemysłowej stron 
trzecich   

Dostawca ponosi odpowiedzialność za 
wszelkie roszczenia powstałe w związku 
z korzystaniem z dostaw i usług na 
podstawie umowy z powodu naruszenia 
udzielonych lub oczekujących na 
udzielenie praw własności przemysłowej, 
praw autorskich lub innych praw stron 
trzecich (zwanych dalej łącznie „prawami 
stron trzecich”). Dostawca zwolni MTU z 
odpowiedzialności z tytułu wszelkich 
roszczeń wynikających z korzystania z 
takich praw stron trzecich oraz 
zobowiązuje się do pokrycia, przy 
pierwszym wezwaniu, wszelkich szkód, 
kosztów lub wydatków poniesionych 
przez MTU w wyniku naruszenia takich 
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praw stron trzecich. Powyższe nie ma 
zastosowania w przypadku naruszenia 
praw własności przez rysunki wzorcowe 
MTU lub inne specyfikacje MTU. 
Dostawca ponosi odpowiedzialność za 
naruszenie zagranicznych praw własności 
przemysłowej i wniosków o prawa 
własności przemysłowej tylko wtedy, gdy 
co najmniej jedno z takich praw 
własności przemysłowej z tej samej 
grupy praw własności przemysłowej 
zostanie opublikowane w kraju 
macierzystym Dostawcy, przez 
Europejski Urząd Patentowy bądź w 
Stanach  Zjednoczonych Ameryki lub 
Kanadzie.   

13   Ubezpieczenie   

Dostawca zobowiązany jest do 
wykupienia odpowiedniego 
ubezpieczenia od odpowiedzialności 
cywilnej i ubezpieczenia od 
odpowiedzialności za produkt oraz do 
przedstawienia na żądanie MTU dowodu 
posiadania takiego ubezpieczenia. Na 
żądanie Dostawca przeniesie na MTU 
swoje roszczenia wobec firmy 
ubezpieczeniowej.  

 

14         Zapasy, gotowość do dostaw   

Dostawca gwarantuje odpowiedni 
poziom zapasów części oraz zdolność do 
realizacji dostaw przez okres normalnej 
obsługi technicznej swoich dostaw i usług, 
jednak co najmniej przez okres dziesięciu 
(10) lat od ostatniej dostawy. Jeżeli 
Dostawca zaprzestanie dostaw towarów 
po upływie lub w trakcie wyżej 
wymienionego okresu, jest zobowiązany 
do umożliwienia MTU złożenia w 
odpowiednim czasie ostatecznego 
zamówienia na rozsądnych warunkach.   

15  Kodeks Postępowania dla Dostawców 
MTU 

15.1 Dostawca zobowiązuje się do 
przestrzegania Kodeksu Postępowania 
dla Dostawców MTU (dostępnego na 
stronie https://www.mtu.de/about-
us/corporate-
governance/compliance/code-of-
conduct-for-mtu-business-partners/) w 

jego najnowszej wersji oraz do 
współpracy wyłącznie z 
podwykonawcami i dalszymi 
podwykonawcami, którzy zobowiązują 
się do przestrzegania standardów 
określonych w niniejszym Kodeksie 
Postępowania dla Dostawców MTU. 

15.2 Dostawca niezwłocznie poinformuje 
MTU na piśmie o wszelkich 
stwierdzonych przez siebie naruszeniach 
Kodeksu Postępowania dla Dostawców 
MTU oraz o ryzyku ich naruszenia, a 
także przedstawi opis działań 
naprawczych, podjętych w celu usunięcia 
uchybień. Jeżeli Dostawca nie podejmie 
odpowiednich działań naprawczych, 
MTU będzie uprawnione do podjęcia 
odpowiednich kroków prawnych, aż do 
natychmiastowego rozwiązania 
zamówienia lub stosunków handlowych 
włącznie. 

15.3 MTU lub osoby trzecie działające na 
zlecenie MTU są uprawnione do 
dokonywania kontroli przestrzegania 
przez Dostawcę Kodeksu Postępowania 
dla Dostawców MTU, w rozsądnych 
odstępach czasu, jak i w trybie doraźnym. 
Dostawca zapewni MTU lub osobom 
trzecim działającym na zlecenie MTU 
dostęp do swojej siedziby w normalnych 
godzinach pracy oraz kompleksową 
kontrolę i dostęp do wszystkich 
dokumentów, danych i systemów 
związanych z realizacją zawartych Umów 
Dostawy. Dostawca jest uprawniony do 
podjęcia odpowiednich środków w celu 
ochrony swoich tajemnic handlowych i 
gospodarczych. 

15.4 Na żądanie MTU Dostawca będzie 
zobowiązany do przeprowadzenia oceny 
środowiskowo-społecznej (ESG) za 
pośrednictwem podmiotu zewnętrznego, 
wskazanego przez MTU oraz do 
udostępnienia MTU otrzymanej oceny. 
 

16 Minerały z regionów ogarniętych konfliktami  
  

Jeśli produkty Dostawcy zawierają tantal, 
wolfram, cynę lub złoto („Minerały z 
regionów ogarniętych konfliktami”), 
Dostawca jest zobowiązany do 
zapewnienia, że Minerały z regionów 

https://www.mtu.de/about-us/corporate-governance/compliance/code-of-conduct-for-mtu-business-partners/
https://www.mtu.de/about-us/corporate-governance/compliance/code-of-conduct-for-mtu-business-partners/
https://www.mtu.de/about-us/corporate-governance/compliance/code-of-conduct-for-mtu-business-partners/
https://www.mtu.de/about-us/corporate-governance/compliance/code-of-conduct-for-mtu-business-partners/
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ogarniętych konfliktami są nabywane od 
bezpiecznych wytapialni/źródeł 
zaopatrzenia, które przestrzegają 
rezolucji ONZ i nie są zaangażowane w 
finansowanie konfliktów zbrojnych, w 
szczególności w  Demokratycznej 
Republice Konga i krajach sąsiednich. Na 
żądanie MTU Dostawca dostarczy 
wszelkie informacje niezbędne do 
ustalenia pochodzenia minerałów 
regionów ogarniętych konfliktami.   

17 Bezpieczeństwo IT 

17.1 Dostawca zobowiązany jest podjąć środki 
organizacyjne i techniczne 
odpowiadające aktualnemu stanowi 
wiedzy technicznej, w celu zapewnienia 
poufności, autentyczności, integralności i 
dostępności swoich systemów 
informatycznych, komponentów i 
procesów wykorzystywanych w 
kontekście świadczenia usług oraz 
wszystkich danych/informacji 
dostarczonych lub w inny sposób 
udostępnionych przez MTU. Dostawca 
zobowiązany jest przedstawić dowód 
posiadania systemu zarządzania 
bezpieczeństwem informacji opartego na 
normie ISO/IEC 27001 lub 
porównywalnej. Dostawca zobowiązany 
jest nałożyć analogiczne obowiązki na 
swoich podwykonawców i regularnie 
monitorować ich przestrzeganie.  

17.2 Dostawca ma obowiązek niezwłocznie 
informować MTU na piśmie o wszystkich 
zdarzeniach związanych z 
bezpieczeństwem IT, które wystąpiły lub 
których wystąpienia podejrzewa i które 
mogą mieć wpływ na działalność 
biznesową Dostawcy lub świadczone 
przez niego na rzecz MTU dostawy lub 
usługi, w zakresie, w jakim MTU jest lub 
może być nimi dotknięte. Dotyczy to 
również zdarzeń związanych z 
bezpieczeństwem IT u podwykonawców 
Dostawcy, u których dane/informacje 
MTU są przetwarzane i/lub 
przechowywane. Ponadto Dostawca 
zobowiązany jest poinformować MTU o 
podjętych przez siebie środkach 
naprawczych. 

17.3 Na pisemne żądanie MTU, Dostawca 
potwierdzi zgodność z postanowieniami 
niniejszego Artykułu 17 za pomocą 
dowodów na piśmie, w tym ogólnie 
przyjętych raportów z testów (np. SSAE-
16 SOC2 Typ II). 

17.4 Dostawca przyznaje MTU i/lub osobie 
trzeciej, działającej na zlecenie MTU, 
prawo, z którego MTU może skorzystać 
w dowolnym czasie, po uprzednim 
pisemnym zawiadomieniu Dostawcy, do 
przeprowadzenia audytu bezpieczeństwa 
IT w siedzibie Dostawcy oraz siedzibie 
jego podwykonawców, w zakresie, w 
jakim Dostawca lub jego podwykonawca 
przetwarza i/lub przechowuje 
dane/informacje MTU sklasyfikowane 
jako „poufne” lub „tajne” we własnych 
systemach. W tym celu Dostawca 
zapewni MTU i/lub osobie trzeciej, 
upoważnionej przez MTU, dostęp do 
swoich obiektów biznesowych istotnych 
dla audytu, w szczególności do 
infrastruktury IT, w normalnych 
godzinach pracy. 

18 Ochrona danych osobowych 

Dostawca  zobowiązuje się do 
przestrzegania i stosowania się do 
obowiązujących przepisów o ochronie 
danych osobowych oraz odpowiednio 
rozporządzenia (UE) 2016/679 (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych). W 
przypadku otrzymania przez Dostawcę 
danych osobowych od MTU, Dostawca 
zapewnia, że będzie przetwarzał dane 
osobowe wyłącznie w zakresie 
niezbędnym do planowania, 
wykonywania i zarządzania stosunkiem 
umownym pomiędzy MTU a Dostawcą.  
MTU przetwarza dane osobowe 
Dostawcy i jego osób kontaktowych 
wyłącznie w zakresie niezbędnym do 
planowania, wykonywania i zarządzania 
stosunkiem umownym pomiędzy MTU a 
Dostawcą. Dalsze informacje są dostępne 
w informacji o ochronie danych 
osobowych dla partnerów biznesowych 
pod adresem: 
https://www.mtu.de/privacy-statement/. 

19 Postanowienia końcowe   
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19.1 Umowa   Dostawy podlega prawu  
Rzeczypospolitej Polskiej z wyłączeniem 
przepisów kolizyjnych. Wyłącza się 
obowiązywanie Konwencji Narodów  
Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 r. 
o umowach międzynarodowej sprzedaży 
towarów.   

19.2 Rzeszów będzie wyłącznym miejscem 
jurysdykcji w zakresie wszelkich sporów 
wynikających ze stosunku biznesowego. 
Niezależnie od powyższego MTU może 
także wystąpić z roszczeniem lub wnieść 
pozew w dowolnym innym sądzie 
właściwym.   

19.3 W przypadku pogorszenia się sytuacji 
majątkowej lub kredytowej Dostawcy, 
które może poważnie zagrozić 
należytemu wykonaniu zobowiązań 
umownych Dostawcy, w szczególności w 
przypadku złożenia wniosku o ogłoszenie 
upadłości jego majątku, MTU ma prawo 
do całkowitego lub częściowego 
odstąpienia od Umowy Dostawy lub 
wypowiedzenia Umowy Dostawy w 
części dotychczas niewykonanej.   

19.4 Jeżeli którekolwiek z postanowień 
niniejszych OWZ jest lub stanie się 
nieważne w całości lub w części, nie 
narusza to ważności pozostałych 
postanowień. 

19.5 W przypadku podejrzenia naruszenia 
Kodeksu Postępowania dla Dostawców 
MTU lub podejrzenia niezgodnego z 
prawem postępowania ze strony MTU lub 
osób zatrudnionych przez MTU, do 
dyspozycji wszystkich Dostawców, ich 
pracowników lub innych 
zainteresowanych stron MTU wyznacza 
niezależny punkt kontaktowy, z którym 
można nawiązać kontakt na kilka 
sposobów, wymienionych poniżej. Z 
punktem kontaktowym można 
skontaktować się za pośrednictwem 
poczty elektronicznej 
(mailto:ombudsmann@mtu.de). 
Alternatywnie dostępny jest internetowy 
system zgłaszania nieprawidłowości 
iTrust (https://www.bkms-
system.com/mtu). MTU gwarantuje 
bezpieczne i poufne przetwarzanie treści 
każdego zgłoszenia. Otrzymane 

zgłoszenia nie będą śledzone, a 
zgłaszający nie będą automatycznie 
rejestrowani. Treść otrzymanych 
zgłoszeń zostanie przekazana do Biura 
Zgodności MTU w celu wyjaśnienia. Tam 
zostanie skoordynowany sposób 
postępowania i podjęta decyzja o 
dalszych środkach. Wszystkie zgłoszenia 
będą traktowane jako poufne. 

19.6 Ograniczenie powrotnego wywozu do 
Federacji Rosyjskiej  oraz na Białoruś 
Niniejszy artykuł 19.6 ma zastosowanie 
wyłącznie do Dostawców, którzy nie 
należą do krajów partnerskich 
wymienionych w Załączniku VIII do 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. oraz Załączniku Vba 
do Rozporządzenia Rady (UE) nr 
765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. 

W związku z Umową Dostawy Dostawca: 
(i) będzie przestrzegać wymogów 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 765/2006 z 
dnia 18 maja 2006 r. w sprawie środków 
ograniczających w związku z sytuacją na 
Białorusi oraz udziałem Białorusi w 
rosyjskiej agresji na Ukrainę, w ich 
aktualnym brzmieniu  (dalej łącznie 
"Rozporządzenie"), niezależnie od tego, 
czy Dostawca podlega jurysdykcji Unii 
Europejskiej ("UE"); oraz (ii) nie będzie 
powrotnie wywoził towarów i technologii 
dostarczonych Dostawcy przez lub za 
pośrednictwem MTU na podstawie 
niniejszej Umowy Dostawy, które 
podlegają Rozporządzeniu ("Produkty"), 
do jakiejkolwiek osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu w 
Federacji Rosyjskiej lub na Białorusi 
bądź w celu wykorzystania w Federacji 
Rosyjskiej lub na Białorusi.  

Naruszenie przez Dostawcę 
któregokolwiek z obowiązków 
określonych w punktach (i) i/lub (ii) 
będzie uważane za nieodwracalne istotne 
naruszenie Umowy Dostawy i będzie: (a) 
uprawniać MTU, niezależnie od 
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wszelkich innych praw lub środków 
zaradczych przysługujących MTU na 
mocy Umowy Dostawy lub przepisów 
prawa, do rozwiązania Umowy Dostawy 
lub zawieszenia swoich zobowiązań 
wynikających z Umowy Dostawy w 
trybie natychmiastowym, bez 
odszkodowania lub jakiejkolwiek innej 
odpowiedzialności wobec Dostawcy oraz 
(b) wymagać od Dostawcy złagodzenia 
związanych z tym niekorzystnych 
skutków i szkód. W przypadku, gdy MTU 
dowie się o takim naruszeniu, zgłosi takie 
zdarzenie właściwemu organowi w UE.  

Powyższe ograniczenie powrotnego 
wywozu dotyczy wyłącznie Produktów, 
które podlegają Rozporządzeniu.  

 
 
 

 

  
  


